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Guijtz Ganid Lo Reben
TesalOnica

Bacuaa Pabl con rexamigwni lo guidoo guedx

Tesalonica e ) .
1 Nard, Pabl, ndjza Silvan, ndjza Timoteu

cacuaanu guijtzre lojtu, resanu ni yu' guidoo lo
guedx TesalOnica, reni yu' lo Dios Xtadnu ndjza lo
Dad Jesucrist. Guspaa Dios néjza Jesucrist lajztu,
guscuecdxizareni lajztu.

Xho huililajz ben Tesalonica xtidx Dios
2 Guet-guejt rdeednu xquixtios lo Dios xcuent
guiraatu, rnaduxhza laaznu la'tu cheni rbejdx

rniabnu lo Dios. 3 Ruzd'tnu lo Dios xtadnu xho
rujntu dzuun sa'csi rililajztu xtidx Dios; ndjza

xho runduxhtu dzuun te racndjtu sa'tu ni xhet
rajpdi sa'csi rindlajztu Dios; ndjza xho rutip la-
jztu cabdjztu guibi' Dad Jesucrist lo guedxliuj.
4 Bejtznu, racbeenu sanélajz Dios la'tu, laani agu-
leni la'tu. 5 Sa'csi che basule'nu xtidx Dios lojtu, et
ganax diidxtis gujcni, niluxh xcalrnibee Sprit Dxan
xten Dios nen lastootu bejn gucbeepactu diidx ni
najc didxlii. Nanchesa'ctu xho gujcnu che guyu'nu
lojtu. Si'c baluiinu la'tu te guibansa'ctu.

6 Sigajcni nabanndjnu Dad Jesucrist sigajcza
gusloj cua'tu xmoodnu, basoobzatu diidx guideb
Xcélrbalajz Sprit Dxan xten Dios ni baniidxni lojtu,
mase gudejdtu trabajw. 7 Si'c gujc te baluiitu
loj guiraa reni rililajz nez Macedonia nédjza nez
Acaya xho nungdjl gac. 8 Ni'c abire'ch xtidx Dios,
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xhet nejzdi Macedonia néjza Acayatis, bire'chza
diidx guira nejz. Ro'c najnreni xho sanélajztu Dios,
ni'c xhetru nanabti guiniinu lojreni. 9 Alga lagajc
laareni rujyreni diidx xho guyu'nu lojtu; négajcza
xho basaantu gojntu rebandjb te rajntu Dios ni
nabajnpacni najc guliipac. 19Rujyzareni diidx xho
cabdjzzatu guibisac Jesucrist lo guedxliuj. Laazani
najc Xi'n Dios ni gulds Dios lo rebengut, Jesucrist ni
ruslaa nuurnu lo xcalrdxe'ch Dios ni churu sidad.

2

Xhibejn Pabl nen guedx Tesalonica

1 Naj lagajc la'tu najntu, bejtznu, et xlia'di
bio'pnu lojtu. 2 Et najntu xho gudéreni loonu,
basacsireni nuurnu guedx Filipos. Niluxh mase
gudejdnu trabajw, gusutijpnu lo Dios, xhet bidx-
ejbtinu basule'nu xtidx Dios lojtu, mase gude-
jdnu trabajwduxh. 3 Sa'csi dinu nulijdx la'tu con
didx-xhii, niclaza didx-dxuudx, niclaza diidx ni
rusguee. 4 Sa'csi rsoobnu xtidx Dios basannéjni
nuurnu xtiidxni, ni'c rusule'nu xtidx Dios. Dinu
guinii diidx te jiansa'cnu lo bejn, rniinu diidx te
jiansa'cnu lo Dios ni ruhuii lastoonu. 3 Anajntu
xho basule'nu xtidx Dios. Nicla tej dinu ninii xhi
stee diidx ni xhet sajcdi lojtu. Dizanu nusule’
xtidx Dios te xhiga'tz niennu gaan xhi nica'nu.
Dios nanchee xcuent ni riennu. ¢ Dizanu nidiil
guilid'p bejn xpala'nnu, niclaza la'tu, niclaza chu
stee bejn, mase nungdjl niennu niacheetu rajpnu
yalrnibee sa'csi baxhal Jesucrist nuurnu. 7 Niluxh
guc nadolajznu che guyu'nu lojtu, cuandjnu la'tu
si'c rcandj te nan rexpézni. & Sa'csi huinédlazduxhnu
la'tu, biennu xhigab xhet ganaxdi xtidx Dios
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guiniidxnu lojtu, ndjza lagajc xaimnu guniidxnu
te guseednu la'tu xtidx Dios sa'csi sandlazduxhnu
la'tu. 9 Bejtznu, la'tu rnalajztu xho biennu dzuun
te biennu gaan xcdlnabaannu. Biennu dzuun dxej-
yaal, te di niedndjtu nuurnu lal ni basule'nu xtidx
Dios lojtu.

10 Lagajc la'tu nancheetu, sigajc nanchee Dios,
laaca biennu che guyunu lojtu: gujcnu bejn ni
randuxh Dios, gujcnu bendxojn, gujcnu bensa'c.
11 Anajntu xho baliidxnu la'tu, xho bascuecdxinu
lajztu si'c runndjte dad rexingaanni. 12 Guiraa dee
biennu, te guibansa'ctu si'c nungéjl gun reni najc
xi'n Dios, lagajc Dios ni gurejdx la'tu te chundjtuni
lo xcélrnibeeni ndjza lo xcdlrdimbicha'ni.

I3Ni'cni rdedduxhnu xquixtios lo Dios sa'csi che
biejn diajgtu xtidx Dios ni basule'nu lojtu, cua'tuni
si'c xtidx Dios xhet si'c xtiidxdi ben guedxliu;.
Niluxh gulii xtidx Diosni, sa'csi rusiani lastoo
renani rililajz. 14 Bejtznu, dxejcti bejntu lagajc
si'c rujn rebejn xquidoo Dios nen reguedx Judea
reni najc xpen Jesucrist; luxh gusajctu lagajc
ni gusajcreni, basacsi reben lajdxtu la'tu. Siga-
jcza birinajl rexpen Israelreni. 15 Rexpen Israel
bagu't Dad Jesucrist, si'cza bagu'treni lagajc rex-
profe'treni, renani bacuaa xtidx Dios, barilaag-
wzareni nuurnu. Direni chandlajz Dios, dizareni
gusaan chanajl rebejn Jesucrist. 16 Che rlajznu
gulijdxnu reni digac rexpen Israel, te ndjzalaareni
laareni 1o dojl, direni gusaan, si'ctis cagutajlreni
Xtojlreni. Niluxh naj abidadpac yalrdxe'ch xten Dios
yejcreni.

Rlajz Pablnihuisacniro'c
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17 Bejtznu, mase biriinu ro'c, naj dirunu guihuii
lojtu, rnalazduxhnu la'tu, batijp lajznu jio'pnu
ro'c, rlazduxhnu fisacnu lojtu. 18 Rlajznu nio'pnu,
nara, Pabl xhidal hualt rlaza niald, niluxh
bendxab di nusaan. 19 ;Xhini'c najc xcélrbdaznu,
Xcalrbalajznu, Xcélracnaronu? Lagajc la'tu gactuni
che suunu nez loj Jesucrist che jiddsac Dad
Jesucrist. 20 La'tu najc ni ruspaa lajznu ni rlid'pza
xpalannu nez lo Dios.

1Dxejc, che dirunu nutijp lajznu, biennu xhigab
bianxteba guedx Atenas. 2 Dxejc baxhald Timo-
teu, bejtznu nez loj Jesucrist, te biddhuiini la'tu,
sa'csi laani najcni te xpen Dios ni runndj nu-
urnu dzuun, rniini Xtidx Jesucrist, te guscuecdx-
ini lajztu, guzudzu'tzni xcélrililajztu. 3 Te nicla
tejtu di guidxejb che jidad reydlhuin sa'csi la'tu
anajntu agule Dios nuurnu ni'c sidejdnu trabajw.
4 Cheni yusijcnu lojtu, rnixgaanu lojtu sidejdnu
trabajw; niluxh si'cni agusojb diidxga naj. > Ni'cni
diruna nutiplaza, baxhald chu jiddna diidx xho
najc xcalrililajztu, sa'csi cadxebd andi abasguee
bendxab la'tu, luxh xlia'si biennu dzuun guyu'nu
lojtu.

6 Naj agubi' Timoteu, biddhuiini la'tu. Biadnani
ganax didxlii xho sanuu rililajztu xtidx Jesucrist,
xho rinélajztuni, ndjza sanuutis rnalajztu nuurnu,
rlajzzatu fiitu loonu, sigajcza nuurnu rlajznu fi-
inu lojtu. 7 Ni'cni, betznu, masa ridadx xhix-
tennu, masa rdeednu trabajw, rbalajznu sa'csi
la'tu sanuutis rililajztu xtidx Dios. & Naj laaca
rdxunnu sa'csi racbeenu sudzu'tztu nez loj xtidx
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Dad Jesucrist. 9 Xhocha gac guideednu xquixtios
lo Dios xcuent guiraatu ndj xcuent yalrbalajz ni
yu' lastoonu xcuent la'tu nez lo Dios. 10 Dxej-
yaal rniabnu lo Dios gusaanni jiophuiinu la'tu
te gusa'nu guiraa rediidx ni caydadx gachbeetu
xcuent xcdlrlilajztu.

11 Rniabnu lo Xtadnu Dios, néjza lo Dad Jesu-
crist, gacndjreni nuurnu te gac jiophuiinu la'tu.
12 Rniabzanu lo Dad Jesucrist, gunni gustiobruni
lastootu te ga'prutu ydlrinalajz 1oj resa'tu néjza loj
guiraa rebejn, si'cni rindlajznu la'tu, 13 te gunni
sudzu'tz lastootu, na'c ga'ptu dojl nez lo Xtadnu
Dios, che jiddd Jesucrist ndjza guiraa rexpejnni
xhaguibaali.

4

Guibajnnu si'c rchaglajz Dios

1 Naj, rebejtznu, rniabduxhnu lojtu, rulijdxnu
la'tu conlaj Dad Jesucrist, guibajntu si'cni baluiinu
la'tu nungdjl guibajntu te guspaatu lajz Dios, te si'c
chanuutis guibansa'ctu nez lo Dios.

2 La'tu, anajntu rediidx ni baluiinu lojtu con
xcalrnibee Dad Jesucrist. 3 Lagajc Dios rlajz nayatis
guibansa'ctu, na'c gun niguii dojl guesndj gunaa ni
di gac chadlni, sigajcza na'c guesndj gunaa niguii
ni di gac chéilni. 4 Tejgatu gantu xho guibannéjtu
chadltu nayatis ndjza xpala'nni. 5Xhet si'c ni rujndi
regunadxab ndjza reniguii, nicla si'cnirujnrebejn
ni di gumbee Dios. ¢ Rut chutejditu gusguee be-
jtzni lo redzunguijdxre, sa'csi Dios susacsi guiraa
rebejn ni rujnza redojlre, ni'cni abiniinu lojtu,
agunixgaanu diidxre lojtu. 7 Sa'csi Dios gurejdxni
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nuurnu te guibajnnu lo ydlnabannaya xtenni, xhet
lo yélnabandxuudxdi. 8 Ni'cni bejn ni di gucuadiajg
rediidxre, dini gac xtiidx te bejn ni dini cuadiajg,
xtiidxpac Dios ni dini cuadiajg, Dios nani abaniidx
Sprit Dxan xtenni loonu.

9 Ditu guiquiin gucuadru diidx xho chanélajztu
resa'tu, sa'csilagajc Dios abaluiitu xho chanélajztu
resa'tu. 10 Luxh rindlajztu guiraa reni rililajz,
guiraa reni siddd guideb nez Macedonia. Ni'cni
rniabnu lojtu bejtznu, ché'pru xcélrinélajztu.
11 Colgutijp lajztu, dxitis colguibajn, coljiu
Xtzuuncatu, lagajc naatu colyejn dzuun si'cni
agunibeenu guntu. 12 Te fii rebejn ni di chalilajz
laaca nabansa'ctu, ndgajcza te xhet jidadxdi xhi
rquiintu.

Xho gac che jiddsac Jesucrist lo guedxliuj

13 Bejtznu, rlajznu gacbeetu xcuent rebengut te
di gac-huin lajztu si'c rujn rebejn ni di chalilajz
xtidx Dios. 14 Si'c ni rililajznu gujt Jesucrist,
dxejc gubansacni, sigajcza rililajznu suspansac
Dios guiraa reni nagayejs nen baa, renani
huililajz xtidx Jesucrist. Luxh che guibi' Jesucrist,
siddnénireni.

15 Xcuent xcélrnibee Jesucrist rnié lojtu, nuurnu
ni nabajnnu che jiddsac Jesucrist, dinu nid loj reni
nagayejs nen baa. 16 Sa'csi lagajc Dad Jesucrist
sidjt lo guedxliujre, sibedxa'ni, siejnza xse' guix-
hajg ni rnibee, sibedxa'za trompet xten Dios. Dx-
ejc sibanxgaa reni nagayejs nen baa, reni huililajz
xtidx Crist. 17 Dxejc nuure ni nabansijcnu sidx-
aagnureni nen rebdj te lo bej chachagloonu Dad.
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Si'c chonnu cholaznéjnuni par tejpas. 18 Ni'cni rnia
lojtu, colcuecdxilajz sa'tu con rediidxre.

S

1 Niluxh xcuent redxejga, reijzga, xhet riquiin-
ditu gucuaanilojtu, 2sa'csila'tu anansa'ctu sidzujn
dxej ni jiddd Jesucrist cheni rut cayunlojdini,
sigajc che ridad te gubaan yaal. 3 Che canii bejn:
“laaca dxunnu, dxunsa'cnu”, chela gacbeereni
acadejdreni trabajw si'c che rdzujn yélnayan te
gunaa che rajl xi'nni, luxh digacdi guxunreni lojni.
4 Niluxh bejtznu, di gac naydaltu te di che xhet
cayunlojditu dxej xten Jesucrist, guidzunxhiga'tz
dxejga si'c gubaan. 5 Sa'csi guiraatu najctu bensa'c
nabajntu lo bianij, lo rdxee, dinu gac benguijdx,
dinu guibajn lo yaal, lo yalrcdjy. 6 Ni'cni di nungajl
guidiesnu si'c rejs stecuaa bejn, ni'cni nungajl
sunasinnu na‘cza jiennu redojl ni rlajz tiejxhnu.
7 Reni rejs, rejsreni yéal, reni rsiojz, rsw]zrem
yadl. 8 Niluxh nuure nabajnnu lo rdxee, ni'cni
nanab na'c jiennu si'c, ridjl xcanu yalrililajz néjza
yalrindlajz si'c rca' soldaad gamangw guiib ni ra-
jewni, ni rusduu lastooni. Ridjlza guildzdzu'tznu
sa'csi yalruslaa lo dojl najc si'c xhumbrel-guiib
ni ru' yejc soldaad ni rusduu yejcni. 9 Sa'csi di
Dios nibe nuurnu te chonnu gabijl, alga guleni
nuurnu te xca'nu yalnabajn ni rudeed xi'nni, Je-
sucrist. 10 Sa'csi gujt Jesucrist lacuaa nuurnu, te
guibannéjnuni masa nabajnnu lo guedxliujre o na-
gayejsnu nen baa che guibi'ni. 11 Ni'cni, colguspaa
lajz sa'tu, tejtu sigajcza steetu, sigajcni cayujntu
naj.
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Rulijdx Pablresa'ni

12 Bejtznu, rniabduxhnu lojtu, colhuiduxh reni
ruluii xtidx Dios lojtu, sa'csi agule'c Dadreni
te guinibeereni, te gulijdxreni la'tu. 13 Ridjlza
chandlazduxhtureni Xcuent dzuun ni rujnreni.
Colcuedxi con resa'tu.

14 Rulijdxnu la'tu, bejtznu, colgulijdx reni najc
benlatsiaj; colsudzu'tz lajz reni guxii rbalajz lo
xnez Dios; colgacndj reni di gumbesa'c xtidx Dios,
colcuecdxi lajz guiraasi bejn.

15 Colhuii di chu tejtu gunza dolguijdx lo rebejn
ni rujn dolguijdx. Laaca guntu ganax dzunsa'c lo
sa'tu, sigajcza lo chutis bejn.

16 Colguibalajztis guideb nabajntu. 17 Na'c cudaz
guiniitu lo Dios. 18 Mase xhitis rsiajctu, coldeed
xquixtios lo Dios, sa'csi si'c rlajz Dios gun reni
rililajz Jesucrist.

19Di cudlaztu xtidx Sprit Dxan xten Dios ni rniini
nen lastootu. 20 Na'c cudlaztu xtidx reni rnii xtidx
Dios xcuent nani churu gac. 21 Colquiil guiraa redi-
idx, coljianndjtis rediidx ni najc didxsa'c. 22 Colbicaj
lo guiralii dolguijdx.

23 Lagajc Dios, Dios ni rbecdxi lajztu, gusiapac
lastootu, te cucheeni xaimtu, néj lastootu, ndjza
tiejxhtu, te na'c guntu dojl ni di rigjl guntu te
cudaztu dxej ni guibisac Dad Jesucrist. 24 Dad ni
gurejdx la'tu rujnza guiraa ni rniini, ni'c sujnzani
guiraa redzuunre.

Ruzadiidxnireni
25 Bejtznu, colnab lo Dios xcuent nuurnu.

26 Colgudeed xtixtios lo rebejtznu ni yu' ro'c.
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27 Con laj Dad Jesucrist rnibed, goltu guijtzre 10j
guiraa rebejtznu.
28 Gacndj Dad Jesucrist la'tu. Sugacni si'c.
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